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�5� � � � � � � �0�1�:�3�3�,� �1�6�-�0�8�-�2�0�2�4 �D�o�c�u�m�e�n�t� �n�u�m�b�e�r�:
�F�M�-�T�S�-�1�3�-�1�/�1�/�0�1�-�0�4�-�2�0�2�3�/�R�E�V�.�0

�W�e� �r�e�s�e�r�v�e� �t�h�e� �r�i�g�h�t� �t�o� �m�a�k�e
�t�e�c�h�n�i�c�a�l� �a�n�d� �d�e�s�i�g�n� �c�h�a�n�g�e�s�.

�h�t�t�p�s�:�/�/�w�w�w�.�l�i�g�m�a�n�.�c�o�m�/�l�i�g�h�t�s�o�f�t�-�1�5�-�l�h�-�1�0
�6�7�1�/

�P�U�L�I�Z�I�A
�-� �S�e�m�p�r�e� �p�u�l�i�r�e� �a�c�c�u�r�a�t�a�m�e�n�t�e� �u�t�i�l�i�z�z�a�n�d�o
�u�n� �p�a�n�n�o� �m�o�r�b�i�d�o� �e�d� �u�n� �d�e�t�e�r�g�e�n�t�e
�d�i�s�p�o�n�i�b�i�l�e� �i�n� �c�o�m�m�e�r�c�i�o�,� �a� �p�h� �n�e�u�t�r�o�,
�s�e�n�z�a� �a�l�c�o�o�l� �e� �n�o�n� �a�b�r�a�s�i�v�o�.� �(�E�c�c�e�t�t�o
�A�c�c�i�a�i�o� �I�n�o�x� �e� �F�i�n�i�t�u�r�e� �S�p�e�c�i�a�l�i�)
�-� �T�u�t�t�e� �l�e� �p�a�r�t�i� �d�e�i� �p�r�o�d�o�t�t�i� �a� �c�o�n�t�a�t�t�o� �c�o�n� �i�l
�t�e�r�r�e�n�o� �(�b�a�s�a�m�e�n�t�o� �d�e�i� �p�a�l�i�,� �e�c�c�.�)� �n�o�n
�d�e�v�o�n�o� �e�s�s�e�r�e� �r�i�c�o�p�e�r�t�e� �d�a� �t�e�r�r�a� �e� �n�o�n
�d�e�v�o�n�o� �e�s�s�e�r�e� �a� �c�o�n�t�a�t�t�o� �c�o�n� �e�l�e�m�e�n�t�i
�c�h�i�m�i�c�i� �a�g�g�r�e�s�s�i�v�i� �(�e�s�.� �f�e�r�t�i�l�i�z�z�a�n�t�i�,� �e�r�b�i�c�i�d�i�,
�c�a�l�c�e�)
�-� �P�u�l�i�r�e� �p�e�r�i�o�d�i�c�a�m�e�n�t�e� �l�e� �p�a�r�t�i� �v�i�c�i�n�e� �a�l
�s�u�o�l�o� �p�e�r� �r�i�m�u�o�v�e�r�e� �e�v�e�n�t�u�a�l�i� �a�c�c�u�m�u�l�i� �d�i
�t�e�r�r�a� �s�u�i� �b�a�s�a�m�e�n�t�i� �o� �s�u�l�l�e� �t�e�s�t�e� �d�e�l�l�e� �v�i�t�i�.

�O�S�C�U�R�A�M�E�N�T�O
�-� �S�i� �p�r�e�g�a� �d�i� �c�o�n�t�r�o�l�l�a�r�e� �i�l� �p�r�o�t�o�c�o�l�l�o� �d�i
�r�e�g�o�l�a�z�i�o�n�e� �d�e�l�l�'�a�p�p�a�r�e�c�c�h�i�o�,� �s�e� �e�s�i�s�t�e�,� �n�o�n
�s�i� �a�s�s�u�m�e� �a�l�c�u�n�a� �r�e�s�p�o�n�s�a�b�i�l�i�t�à� �p�e�r� �l�'�u�s�o� �d�i
�d�i�m�m�e�r� �n�o�n� �a�d�a�t�t�i� �a�l�l�'�a�p�p�a�r�e�c�c�h�i�o�.
�-� �È� �p�o�s�s�i�b�i�l�e� �c�o�l�l�e�g�a�r�e� �i� �c�a�v�i� �d�i�m� �d�o�p�o
�l�'�i�n�s�t�a�l�l�a�z�i�o�n�e

�D�I�S�P�O�S�I�Z�I�O�N�E
�-� �I�n� �c�o�n�f�o�r�m�i�t�à� �a�l�l�a� �D�i�r�e�t�t�i�v�a� �U�E� �W�E�E�E
�(�R�i�f�i�u�t�i� �d�i� �a�p�p�a�r�e�c�c�h�i�a�t�u�r�e� �e�l�e�t�t�r�i�c�h�e� �e�d
�e�l�e�t�t�r�o�n�i�c�h�e�)�,� �g�l�i� �a�p�p�a�r�e�c�c�h�i� �d�i� �i�l�l�u�m�i�n�a�z�i�o�n�e
�n�o�n� �d�e�v�o�n�o� �e�s�s�e�r�e� �s�m�a�l�t�i�t�i� �c�o�n� �a�l�t�r�i� �r�i�f�i�u�t�i
�d�o�m�e�s�t�i�c�i�.
�-� �A�l�l�a� �f�i�n�e� �d�e�l� �l�o�r�o� �c�i�c�l�o� �d�i� �v�i�t�a�,� �g�l�i
�a�p�p�a�r�e�c�c�h�i� �d�i� �i�l�l�u�m�i�n�a�z�i�o�n�e� �d�e�v�o�n�o� �e�s�s�e�r�e
�p�o�r�t�a�t�i� �p�r�e�s�s�o� �l�a� �s�t�r�u�t�t�u�r�a� �l�o�c�a�l�e
�a�p�p�r�o�p�r�i�a�t�a� �d�i�s�p�o�n�i�b�i�l�e� �p�e�r� �l�o� �s�m�a�l�t�i�m�e�n�t�o
�o� �i�l� �r�i�c�i�c�l�a�g�g�i�o� �d�e�i� �p�r�o�d�o�t�t�i� �e�l�e�t�t�r�o�n�i�c�i�.

�A�P�P�U�N�T�I
�-� �P�e�r� �n�o�n� �d�a�n�n�e�g�g�i�a�r�e� �l�'�a�p�p�a�r�e�c�c�h�i�o
�d�u�r�a�n�t�e� �l�'�i�n�s�t�a�l�l�a�z�i�o�n�e�,� �v�e�r�i�f�i�c�a�r�e� �i� �v�a�l�o�r�i� �d�i
�c�o�p�p�i�a� �d�a� �a�p�p�l�i�c�a�r�e� �a�d� �o�g�n�i� �l�i�v�e�l�l�o

�S�I�N�G�L�E� �L�I�G�H�T�I�N�G� �R�E�G�U�L�A�T�I�O�N� �(�S�L�R�)
�-� �P�r�o�c�e�d�u�r�a� �p�e�r� �l�a� �r�i�m�o�z�i�o�n�e�/�s�o�s�t�i�t�u�z�i�o�n�e
�d�e�l�l�a� �s�o�r�g�e�n�t�e� �l�u�m�i�n�o�s�a� �(�L�S�)� �/� �d�e�l� �g�r�u�p�p�o� �d�i
�a�l�i�m�e�n�t�a�z�i�o�n�e� �(�C�G�)
�-� �S�L�R� �1�:� �S�p�e�g�n�e�r�e� �l�'�a�l�i�m�e�n�t�a�z�i�o�n�e
�-� �S�L�R� �2�:� �A�p�r�i� �i�l� �c�o�p�e�r�c�h�i�o
�-� �S�L�R� �3�:� �S�c�o�l�l�e�g�a�r�e� �i� �c�a�v�i
�-� �S�L�R� �4�:� �A�l�l�e�n�t�a�r�e� �l�e� �v�i�t�i� �d�i� �f�i�s�s�a�g�g�i�o� �e
�s�o�s�t�i�t�u�i�r�e� �l�a� �s�o�r�g�e�n�t�e� �l�u�m�i�n�o�s�a� �(�L�S�)� �s�e
�n�e�c�e�s�s�a�r�i�o
�-� �-� �A�T�T�E�N�Z�I�O�N�E�!� �C�o�n�t�r�o�l�l�a�r�e� �s�e� �l�a� �p�o�l�a�r�i�t�à
�+�/�-� �è� �c�o�r�r�e�t�t�a� �i�n� �b�a�s�e� �a�l� �s�i�m�b�o�l�o�/�c�o�l�o�r�e� �d�e�l
�c�a�v�o
�-� �-� �I�n�s�t�a�l�l�a�r�e� �n�e�l�l�a� �p�o�s�i�z�i�o�n�e� �o�r�i�g�i�n�a�l�e� �e
�f�i�s�s�a�r�e� �l�e� �v�i�t�i� �i�n�d�i�e�t�r�o
�-� �S�L�R� �5�:� �A�l�l�e�n�t�a�r�e� �l�e� �v�i�t�i� �d�i� �f�i�s�s�a�g�g�i�o� �e
�s�o�s�t�i�t�u�i�r�e� �l�'�a�l�i�m�e�n�t�a�t�o�r�e� �(�C�G�)� �s�e� �n�e�c�e�s�s�a�r�i�o
�-� �-� �I�n�s�t�a�l�l�a�r�e� �n�e�l�l�a� �p�o�s�i�z�i�o�n�e� �o�r�i�g�i�n�a�l�e� �e
�f�i�s�s�a�r�e� �l�e� �v�i�t�i� �i�n�d�i�e�t�r�o
�-� �S�L�R� �6�:� �R�i�c�o�l�l�e�g�a�r�e� �i� �c�a�v�i
�-� �S�L�R� �7�:� �c�h�i�u�d�i� �i�l� �c�o�p�e�r�c�h�i�o
�-� �-� �A�T�T�E�N�Z�I�O�N�E�!� �F�a�r�e� �a�t�t�e�n�z�i�o�n�e� �a� �n�o�n
�d�a�n�n�e�g�g�i�a�r�e� �i�l� �c�a�v�o� �q�u�a�n�d�o� �s�i� �c�h�i�u�d�e� �i�l
�c�o�p�e�r�c�h�i�o
�-� �S�L�R� �8�:� �a�c�c�e�n�d�e�r�e� �l�'�a�l�i�m�e�n�t�a�z�i�o�n�e

�D�E
�-� �E�i�n�g�a�n�g�s�s�p�a�n�n�u�n�g�:� �2�2�0�-�2�4�0� �V� �5�0�/�6�0� �H�z
�-� �K�o�n�s�t�a�n�t�s�t�r�o�m� �(�C�C�)
�-� �I�n�t�e�g�r�i�e�r�t�e�s� �V�o�r�s�c�h�a�l�t�g�e�r�ä�t
�-� �B�e�t�r�i�e�b�s�t�e�m�p�e�r�a�t�u�r�:� �-�2�0� �°�C� �t�o� �4�0� �°�C

�E�I�N�H�E�I�T�L�I�C�H�E
�B�E�L�E�U�C�H�T�U�N�G�S�V�E�R�O�R�D�N�U�N�G� �U�N�D
�V�E�R�O�R�D�N�U�N�G� �Z�U�R
�E�N�E�R�G�I�E�V�E�R�B�R�A�U�C�H�S�K�E�N�N�Z�E�I�C�H�N�U�N�G
�-� �A�u�s�t�a�u�s�c�h�b�a�r�e� �(�n�u�r� �L�E�D�)� �L�i�c�h�t�q�u�e�l�l�e� �d�u�r�c�h
�e�i�n�e�n� �F�a�c�h�m�a�n�n
�-� �A�u�s�t�a�u�s�c�h�b�a�r�e�s� �p�r�o�f�e�s�s�i�o�n�e�l�l�e�s
�V�o�r�s�c�h�a�l�t�g�e�r�ä�t
�-� �D�i�e�s�e�s� �P�r�o�d�u�k�t� �e�n�t�h�ä�l�t� �e�i�n�e� �L�i�c�h�t�q�u�e�l�l�e� �d�e�r
�E�n�e�r�g�i�e�e�f�f�i�z�i�e�n�z�k�l�a�s�s�e� �E

�N�O�R�M�E�N
�-� �D�i�e� �L�I�G�M�A�N�-�L�e�u�c�h�t�e�n� �e�n�t�s�p�r�e�c�h�e�n� �d�e�n
�N�o�r�m�e�n� �E�N� �6�0�5�9�8�-�1�:�2�0�1�5�+�A�1�:�2�0�1�8� �/� �I�E�C
�6�0�5�9�8�-�1�:�2�0�1�4�+�A�1�:�2�0�1�7�.

�S�I�C�H�E�R�H�E�I�T�S�I�N�F�O�R�M�A�T�I�O�N
�-� �B�e�v�o�r� �S�i�e� �W�a�r�t�u�n�g�s�-� �u�n�d
�I�n�s�t�a�l�l�a�t�i�o�n�s�a�r�b�e�i�t�e�n� �a�n� �d�e�r� �L�e�u�c�h�t�e
�d�u�r�c�h�f�ü�h�r�e�n�,� �t�r�e�n�n�e�n� �S�i�e� �d�i�e� �L�e�u�c�h�t�e� �v�o�m
�S�t�r�o�m�n�e�t�z� �u�n�d� �a�u�c�h� �v�o�n� �a�l�l�e�n� �a�n�d�e�r�e�n
�D�A�L�I�-�S�t�e�u�e�r�l�e�i�t�u�n�g�e�n� �u�n�d� �s�t�e�l�l�e�n� �S�i�e� �s�i�c�h�e�r�,
�d�a�s�s� �a�l�l�e� �G�e�r�ä�t�s�c�h�a�f�t�e�n� �v�o�m� �N�e�t�z� �g�e�t�r�e�n�n�t
�w�o�r�d�e�n� �s�i�n�d�.
�-� �F�ü�r� �d�e�n� �A�u�ß�e�n�-� �u�n�d� �I�n�n�e�n�b�e�r�e�i�c�h�.

�W�E�R�K�S�E�M�P�F�E�H�L�U�N�G
�-� �D�i�e� �I�n�s�t�a�l�l�a�t�i�o�n� �u�n�d� �I�n�b�e�t�r�i�e�b�n�a�h�m�e� �d�a�r�f
�n�u�r� �v�o�n� �a�u�t�o�r�i�s�i�e�r�t�e�m� �F�a�c�h�p�e�r�s�o�n�a�l
�d�u�r�c�h�g�e�f�ü�h�r�t� �u�n�d� �n�a�c�h� �d�e�n� �n�e�u�e�s�t�e�n
�n�a�t�i�o�n�a�l�e�n� �N�o�r�m�e�n� �v�e�r�d�r�a�h�t�e�t� �w�e�r�d�e�n�.
�-� �D�e�r� �H�e�r�s�t�e�l�l�e�r� �h�a�f�t�e�t� �n�i�c�h�t� �f�ü�r� �S�c�h�ä�d�e�n�,� �d�i�e

�d�u�r�c�h� �u�n�s�a�c�h�g�e�m�ä�ß�e� �V�e�r�ä�n�d�e�r�u�n�g�e�n� �a�n
�d�e�r� �L�e�u�c�h�t�e� �o�d�e�r� �d�u�r�c�h� �f�e�h�l�e�r�h�a�f�t�e
�M�o�n�t�a�g�e� �e�n�t�s�t�e�h�e�n�.
�-� �L�e�s�e�n� �S�i�e� �d�i�e� �A�n�l�e�i�t�u�n�g� �v�o�r� �d�e�r� �I�n�s�t�a�l�l�a�t�i�o�n
�u�n�d� �I�n�b�e�t�r�i�e�b�n�a�h�m�e� �s�o�r�g�f�ä�l�t�i�g� �d�u�r�c�h�.
�-� �H�i�n�t�e�r�l�a�s�s�e�n� �S�i�e� �d�i�e� �A�n�w�e�i�s�u�n�g�e�n� �f�ü�r
�B�e�n�u�t�z�e�r�/�K�u�n�d�e�n� �z�u�r� �s�p�ä�t�e�r�e�n
�B�e�z�u�g�n�a�h�m�e�.
�-� �A�c�h�t�e�n� �S�i�e� �d�a�r�a�u�f�,� �d�a�s�s� �d�i�e
�P�u�l�v�e�r�b�e�s�c�h�i�c�h�t�u�n�g� �b�e�i� �M�o�n�t�a�g�e�-� �o�d�e�r
�W�a�r�t�u�n�g�s�a�r�b�e�i�t�e�n� �n�i�c�h�t� �b�e�s�c�h�ä�d�i�g�t� �w�i�r�d�.
�J�e�d�e� �B�e�s�c�h�ä�d�i�g�u�n�g�,� �d�i�e� �n�a�s�s� �w�i�r�d�,� �k�a�n�n
�z�u�m� �A�u�f�t�r�e�t�e�n� �v�o�n� �K�o�r�r�o�s�i�o�n� �f�ü�h�r�e�n�.
�-� �D�e�r� �S�o�c�k�e�l� �d�e�r� �L�e�u�c�h�t�e� �s�o�l�l�t�e� �n�i�c�h�t� �d�i�r�e�k�t
�a�u�f� �w�e�i�c�h�e�m� �B�o�d�e�n� �i�n�s�t�a�l�l�i�e�r�t� �w�e�r�d�e�n�.� �D�i�e
�L�e�u�c�h�t�e� �s�o�l�l�t�e� �5�-�8� �c�m� �o�b�e�r�h�a�l�b� �d�e�s� �w�e�i�c�h�e�n
�B�o�d�e�n�s� �i�n�s�t�a�l�l�i�e�r�t� �w�e�r�d�e�n�,� �u�m� �d�e�n� �d�i�r�e�k�t�e�n
�K�o�n�t�a�k�t� �m�i�t� �a�g�g�r�e�s�s�i�v�e�n� �M�a�t�e�r�i�a�l�i�e�n� �i�m
�E�r�d�b�o�d�e�n� �z�u� �v�e�r�m�e�i�d�e�n�,� �d�i�e� �d�i�e� �O�b�e�r�f�l�ä�c�h
�-� �V�e�r�m�e�i�d�e�n� �S�i�e� �d�i�e� �I�n�s�t�a�l�l�a�t�i�o�n� �i�n
�N�a�s�s�b�e�r�e�i�c�h�e�n� �(�a�u�ß�e�r� �I�P�6�8�)

�R�E�I�N�I�G�U�N�G
�-� �R�e�i�n�i�g�e�n� �S�i�e� �i�m�m�e�r� �v�o�r�s�i�c�h�t�i�g� �m�i�t� �e�i�n�e�m
�w�e�i�c�h�e�n� �T�u�c�h� �u�n�d� �e�i�n�e�m� �h�a�n�d�e�l�s�ü�b�l�i�c�h�e�n�,
�p�h�-�n�e�u�t�r�a�l�e�n�,� �a�l�k�o�h�o�l�f�r�e�i�e�n�,� �n�i�c�h�t
�s�c�h�e�u�e�r�n�d�e�n� �R�e�i�n�i�g�u�n�g�s�m�i�t�t�e�l�.� �(�A�u�ß�e�r
�E�d�e�l�s�t�a�h�l� �u�n�d� �S�o�n�d�e�r�o�b�e�r�f�l�ä�c�h�e�n�)
�-� �A�l�l�e� �e�r�d�b�e�r�ü�h�r�t�e�n� �T�e�i�l�e� �d�e�r� �P�r�o�d�u�k�t�e
�(�P�f�o�s�t�e�n�s�o�c�k�e�l� �u�s�w�.�)� �d�ü�r�f�e�n� �n�i�c�h�t� �m�i�t� �E�r�d�e
�b�e�d�e�c�k�t� �s�e�i�n� �u�n�d� �n�i�c�h�t� �m�i�t� �a�g�g�r�e�s�s�i�v�e�n
�c�h�e�m�i�s�c�h�e�n� �E�l�e�m�e�n�t�e�n� �(�z�.� �B�.� �D�ü�n�g�e�m�i�t�t�e�l�n�,
�H�e�r�b�i�z�i�d�e�n�,� �K�a�l�k�)� �i�n� �B�e�r�ü�h�r�u�n�g� �k�o�m�m�e�n
�-� �R�e�i�n�i�g�e�n� �S�i�e� �r�e�g�e�l�m�ä�ß�i�g� �d�i�e� �T�e�i�l�e� �i�n
�B�o�d�e�n�n�ä�h�e�,� �u�m� �e�v�e�n�t�u�e�l�l�e� �E�r�d�a�n�h�ä�u�f�u�n�g�e�n
�a�n� �S�o�c�k�e�l�n� �o�d�e�r� �S�c�h�r�a�u�b�e�n�k�ö�p�f�e�n� �z�u
�e�n�t�f�e�r�n�e�n�.

�D�I�M�M�E�N
�-� �B�i�t�t�e� �ü�b�e�r�p�r�ü�f�e�n� �S�i�e� �d�a�s� �D�i�m�m�p�r�o�t�o�k�o�l�l
�d�e�r� �L�e�u�c�h�t�e�,� �f�a�l�l�s� �v�o�r�h�a�n�d�e�n�,� �w�i�r�d� �k�e�i�n�e
�V�e�r�a�n�t�w�o�r�t�u�n�g� �f�ü�r� �d�i�e� �V�e�r�w�e�n�d�u�n�g� �v�o�n
�D�i�m�m�e�r�n� �ü�b�e�r�n�o�m�m�e�n�,� �d�i�e� �n�i�c�h�t� �f�ü�r� �d�i�e
�L�e�u�c�h�t�e� �g�e�e�i�g�n�e�t� �s�i�n�d�.
�-� �S�i�e� �k�ö�n�n�e�n� �D�i�m�m�k�a�b�e�l� �n�a�c�h� �d�e�r
�I�n�s�t�a�l�l�a�t�i�o�n� �a�n�s�c�h�l�i�e�ß�e�n

�V�E�R�F�Ü�G�U�N�G
�-� �G�e�m�ä�ß� �d�e�r� �E�U�-�R�i�c�h�t�l�i�n�i�e� �W�E�E�E� �(�W�a�s�t�e
�E�l�e�c�t�r�i�c�a�l� �a�n�d� �E�l�e�c�t�r�o�n�i�c� �E�q�u�i�p�m�e�n�t�)� �d�ü�r�f�e�n
�L�e�u�c�h�t�e�n� �n�i�c�h�t� �m�i�t� �d�e�m� �ü�b�r�i�g�e�n� �H�a�u�s�m�ü�l�l
�e�n�t�s�o�r�g�t� �w�e�r�d�e�n�.
�-� �A�m� �E�n�d�e� �i�h�r�e�r� �L�e�b�e�n�s�d�a�u�e�r� �m�ü�s�s�e�n� �d�i�e
�L�e�u�c�h�t�e�n� �z�u� �d�e�r� �e�n�t�s�p�r�e�c�h�e�n�d�e�n� �ö�r�t�l�i�c�h�e�n
�E�i�n�r�i�c�h�t�u�n�g� �g�e�b�r�a�c�h�t� �w�e�r�d�e�n�,� �d�i�e� �f�ü�r� �d�i�e
�E�n�t�s�o�r�g�u�n�g� �o�d�e�r� �d�a�s� �R�e�c�y�c�l�i�n�g� �v�o�n
�e�l�e�k�t�r�o�n�i�s�c�h�e�n� �P�r�o�d�u�k�t�e�n� �z�u�r� �V�e�r�f�ü�g�u�n�g
�s�t�e�h�t�.

�A�N�M�E�R�K�U�N�G�E�N
�-� �U�m� �d�i�e� �L�e�u�c�h�t�e� �b�e�i� �d�e�r� �I�n�s�t�a�l�l�a�t�i�o�n� �n�i�c�h�t
�z�u� �b�e�s�c�h�ä�d�i�g�e�n�,� �ü�b�e�r�p�r�ü�f�e�n� �S�i�e� �b�i�t�t�e� �d�i�e
�a�n�z�u�w�e�n�d�e�n�d�e�n� �D�r�e�h�m�o�m�e�n�t�w�e�r�t�e� �b�e�i
�j�e�d�e�m� �S�c�h�r�i�t�t

�S�I�N�G�L�E� �L�I�G�H�T�I�N�G� �R�E�G�U�L�A�T�I�O�N� �(�S�L�R�)
�-� �V�o�r�g�e�h�e�n�s�w�e�i�s�e� �z�u�m� �E�n�t�f�e�r�n�e�n� �/
�A�u�s�t�a�u�s�c�h�e�n� �d�e�r� �L�i�c�h�t�q�u�e�l�l�e� �(�L�S�)� �/� �d�e�s
�B�e�t�r�i�e�b�s�g�e�r�ä�t�s� �(�C�G�)
�-� �S�L�R� �1�:� �S�c�h�a�l�t�e�n� �S�i�e� �d�a�s� �G�e�r�ä�t� �a�u�s
�-� �S�L�R� �2�:� �Ö�f�f�n�e�n� �S�i�e� �d�i�e� �A�b�d�e�c�k�u�n�g
�-� �S�L�R� �3�:� �T�r�e�n�n�e�n� �S�i�e� �d�i�e� �K�a�b�e�l
�-� �S�L�R� �4�:� �L�ö�s�e�n� �S�i�e� �d�i�e
�B�e�f�e�s�t�i�g�u�n�g�s�s�c�h�r�a�u�b�e�n� �u�n�d� �t�a�u�s�c�h�e�n� �S�i�e
�d�i�e� �L�i�c�h�t�q�u�e�l�l�e� �(�L�S�)� �b�e�i� �B�e�d�a�r�f� �a�u�s
�-� �-� �V�O�R�S�I�C�H�T�!� �P�r�ü�f�e�n� �S�i�e�,� �o�b� �d�i�e� �+�/�-
�P�o�l�a�r�i�t�ä�t� �g�e�m�ä�ß� �S�y�m�b�o�l� �/� �K�a�b�e�l�f�a�r�b�e
�k�o�r�r�e�k�t� �i�s�t
�-� �-� �I�n� �d�e�r� �u�r�s�p�r�ü�n�g�l�i�c�h�e�n� �P�o�s�i�t�i�o�n� �e�i�n�b�a�u�e�n
�u�n�d� �d�i�e� �S�c�h�r�a�u�b�e�n� �w�i�e�d�e�r� �b�e�f�e�s�t�i�g�e�n
�-� �S�L�R� �5�:� �B�e�f�e�s�t�i�g�u�n�g�s�s�c�h�r�a�u�b�e�n� �l�ö�s�e�n� �u�n�d
�g�g�f�.� �V�o�r�s�c�h�a�l�t�g�e�r�ä�t� �(�C�G�)� �a�u�s�t�a�u�s�c�h�e�n
�-� �-� �I�n� �d�e�r� �u�r�s�p�r�ü�n�g�l�i�c�h�e�n� �P�o�s�i�t�i�o�n� �e�i�n�b�a�u�e�n
�u�n�d� �d�i�e� �S�c�h�r�a�u�b�e�n� �w�i�e�d�e�r� �b�e�f�e�s�t�i�g�e�n
�-� �S�L�R� �6�:� �S�c�h�l�i�e�ß�e�n� �S�i�e� �d�i�e� �K�a�b�e�l� �w�i�e�d�e�r� �a�n
�-� �S�L�R� �7�:� �S�c�h�l�i�e�ß�e�n� �S�i�e� �d�i�e� �A�b�d�e�c�k�u�n�g
�-� �-� �V�O�R�S�I�C�H�T�!� �A�c�h�t�e�n� �S�i�e� �b�e�i�m� �S�c�h�l�i�e�ß�e�n
�d�e�r� �A�b�d�e�c�k�u�n�g� �d�a�r�a�u�f�,� �d�a�s� �K�a�b�e�l� �n�i�c�h�t� �z�u
�b�e�s�c�h�ä�d�i�g�e�n
�-� �S�L�R� �8�:� �S�c�h�a�l�t�e�n� �S�i�e� �d�a�s� �G�e�r�ä�t� �e�i�n

�C�S
�-� �V�s�t�u�p�n�í� �n�a�p���t�í�:� �2�2�0�-�2�4�0� �V� �5�0�/�6�0� �H�z
�-� �S�t�e�j�n�o�s�m���r�n�ý� �p�r�o�u�d� �(�C�C�)
�-� �I�n�t�e�g�r�o�v�a�n�ý� �d�r�i�v�e�r
�-� �P�r�o�v�o�z�n�í� �t�e�p�l�o�t�a�:� �-�2�0� �°�C� �t�o� �4�0� �°�C

�R�E�G�U�L�A�C�E� �S�V�Í�T�I�D�E�L� �A� �N�A�X�Í�Z�E�N�Í� �O
�X�Á�D�N�É�M� �E�N�E�R�G�E�T�I�C�K�É�M� �O�Z�N�A���E�N�Í
�-� �P�r�o�f�e�s�i�o�n�á�l�e�m� �v�y�m���n�i�t�e�l�n�ý� �z�d�r�o�j� �s�v���t�l�a
�(�p�o�u�z�e� �L�E�D�)�.
�-� �P�r�o�f�e�s�i�o�n�á�l�e�m� �v�y�m���n�i�t�e�l�n�é� �o�v�l�á�d�a�c�í
�z�a�Y�í�z�n�e�n�í
�-� �T�e�n�t�o� �v�ý�r�o�b�e�k� �o�b�s�a�h�u�j�e� �s�v���t�e�l�n�ý� �z�d�r�o�j
�e�n�e�r�g�e�t�i�c�k�é� �t�Y�í�d�y� �E

�S�T�A�N�D�A�R�D�Y

�-� �L�I�G�M�A�N� �s�v�í�t�i�d�l�a� �j�s�o�u� �n�a�v�r�~�e�n�a� �v� �s�o�u�l�a�d�u
�s�e� �E�N� �6�0�5�9�8�-�1�:�2�0�1�5�+�A�1�:�2�0�1�8� �/� �I�E�C
�6�0�5�9�8�-�1�:�2�0�1�4�+�A�1�:�2�0�1�7� �s�t�a�n�d�a�r�d�y�.

�B�E�Z�P�E���N�Á� �I�N�F�O�R�M�A�C�E
�-� �P�Y�e�d� �i�n�s�t�a�l�a�c�í� �n�e�b�o� �ú�d�r�~�b�o�u� �s�v�í�t�i�d�l�a� �j�e�j
�o�d�p�o�j�t�e� �o�d� �h�l�a�v�n�í�h�o� �p�Y�í�v�o�d�u� �a� �o�d� �j�a�k�é�k�o�l�i�v
�d�a�l�a�í� �D�A�L�I� �k�a�b�e�l�á�~�e�,� �u�j�i�s�t���t�e� �s�e�,� �~�e� �j�e� �v�y�p�n�u�t
�v�e�a�k�e�r�ý� �p�Y�í�v�o�d� �p�r�o�u�d�u�.
�-� �P�o�u�~�i�t�í� �v�e� �v�n�i�t�Y�n�í�c�h� �a� �v�e�n�k�o�v�n�í�c�h
�p�r�o�s�t�o�r�á�c�h�.

�T�O�V�Á�R�N�Í� �D�O�P�O�R�U���E�N�Í
�-� �I�n�s�t�a�l�a�c�e� �a� �u�v�e�d�e�n�í� �d�o� �p�r�o�v�o�z�u� �m�o�~�e
�p�r�o�v�á�d���t� �p�o�u�z�e� �o�v���Y�e�n�ý� �s�p�e�c�i�a�l�i�s�t�a�.
�K�a�b�e�l�á�~� �m�u�s�í� �b�ý�t� �v� �s�o�u�l�a�d�u� �s� �n�e�j�n�o�v���j�a�í�m�i
�n�á�r�o�d�n�í�m�i� �s�t�a�n�d�a�r�d�y�.
�-� �V�ý�r�o�b�c�e� �n�e�n�e�s�e� �~�á�d�n�o�u� �o�d�p�o�v���d�n�o�s�t
�p�l�y�n�o�u�c�í� �z� �n�e�s�p�r�á�v�n�é� �m�o�d�i�f�i�k�a�c�e� �s�v�í�t�i�d�l�a
�n�e�b�o� �j�e�h�o� �n�e�s�p�r�á�v�n�é� �i�n�s�t�a�l�a�c�e�.
�-� �P�Y�e�d� �i�n�s�t�a�l�a�c�í� �a� �u�v�e�d�e�n�í�m� �d�o� �p�r�o�v�o�z�u� �s�i
�d�o�b�Y�e� �p�Y�e�
�t���t�e� �i�n�s�t�r�u�k�c�e�.
�-� �I�n�s�t�r�u�k�c�e� �p�r�o� �u�~�i�v�a�t�e�l�e�/�z�á�k�a�z�n�í�k�y� �s�i
�p�o�n�e�c�h�e�j�t�e� �p�r�o� �b�u�d�o�u�c�í� �r�e�f�e�r�e�n�c�i�.
�-� �U�j�i�s�t���t�e� �s�e�,� �~�e� �p�r�á�a�k�o�v�a�c�í� �l�a�k� �n�e�n�í
�p�o�a�k�o�z�e�n�ý�,� �a� �t�o� �b���h�e�m� �i�n�s�t�a�l�a�c�e� �n�e�b�o
�ú�d�r�~�b�y�.� �J�a�k�é�k�o�l�i�v� �p�o�a�k�o�z�e�n�í�,� �k�t�e�r�é� �z�v�l�h�n�e
�m�o�~�e� �m�í�t� �z�a� �n�á�s�l�e�d�e�k� �r�e�z�i�v���n�í�.
�-� �Z�á�k�l�a�d�n�a� �s�v�í�t�i�d�l�a� �b�y� �n�e�m���l�a� �b�ý�t
�i�n�s�t�a�l�o�v�á�n�a� �p�Y�í�m�o� �n�a� �m���k�k�é� �p�o�d���.� �M���l� �b�y
�b�ý�t� �i�n�s�t�a�l�o�v�á�n� �5�-�8� �c�m� �n�a�d� �m���k�k�o�u� �p�o�d�o�u�,
�a�b�y� �s�e� �z�a�b�r�á�n�i�l�o� �p�Y�í�m�é�m�u� �k�o�n�t�a�k�t�u� �o�b�s�a�h�u
�a�g�r�e�s�i�v�n�í�h�o� �m�é�d�i�a� �v� �p�o�d���,� �k�t�e�r�ý� �b�y� �o�v�l�i�v�n�i�l
�k�o�n�e�
�n�o�u� �ú�p�r�a�v�u
�-� �V�y�h�n���t�e� �s�e� �i�n�s�t�a�l�a�c�i� �v�e� �v�l�h�k�ý�c�h� �p�r�o�s�t�o�r�á�c�h
�(�k�r�o�m��� �I�P�6�8�)�.

���I�`�T���N�Í
�-� ���i�a�t���n�í� �v�~�d�y� �p�r�o�v�á�d���j�t�e� �o�p�a�t�r�n��
�p�r�o�s�t�Y�e�d�n�i�c�t�v�í�m� �j�e�m�n�é�h�o� �h�a�d�Y�í�k�u� �a
�k�o�m�e�r�
�n��� �d�o�s�t�u�p�n�é�h�o� �
�i�s�t�í�c�í�h�o� �p�r�o�s�t�Y�e�d�k�u�,
�k�t�e�r�ý� �j�e� �p�h� �n�e�u�t�r�á�l�n�í�,� �b�e�z� �a�l�k�o�h�o�l�u� �a
�n�e�a�b�r�a�z�i�v�n�í�.� �(�V�ý�j�i�m�k�o�u� �j�e� �N�e�r�e�z�o�v�á� �o�c�e�l� �a
�S�p�e�c�i�á�l�n�í� �d�o�k�o�n�
�e�n�í�)
�-� �V�e�a�k�e�r�é� �
�á�s�t�i� �p�r�o�d�u�k�t�u� �v� �k�o�n�t�a�k�t�u� �s� �p�o�d�o�u
�(�n�a�d� �z�á�k�l�a�d�n�o�u� �a�p�o�d�.�)� �n�e�s�m�í� �b�ý�t� �p�o�d�o�u
�p�Y�e�k�r�y�t�y� �a� �n�e�s�m�í� �p�Y�i�j�í�t� �d�o� �k�o�n�t�a�k�t�u� �s
�a�g�r�e�s�i�v�n�í�m�i� �c�h�e�m�i�c�k�ý�m�i� �p�r�v�k�y� �(�n�a�p�Y�.
�h�n�o�j�i�v�e�m�,� �h�e�r�b�i�c�i�d�y�,� �v�á�p�n�e�m�)
�-� ���á�s�t�i� �v� �b�l�í�z�k�o�s�t�i� �z�e�m��� �s�e� �d�o�p�o�r�u�
�u�j�e� �
�i�s�t�i�t
�s� �p�r�a�v�i�d�e�l�n�o�s�t�í�,� �d�o�v�o�d�e�m� �j�e� �o�d�s�t�r�a�n���n�í
�m�o�~�n�é�h�o� �h�r�o�m�a�d���n�í� �p�o�d�y� �u� �z�á�k�l�a�d�n�y� �n�e�b�o
�v� �h�l�a�v�i�c�í�c�h� �a�r�o�u�b�o�.

�S�T�M�Í�V�Á�N�Í
�-� �Z�k�o�n�t�r�o�l�u�j�t�e� �s�i� �p�r�o�s�í�m� �p�r�o�t�o�k�o�l� �s�t�m�í�v�á�n�í
�s�v�í�t�i�d�l�a�,� �p�o�k�u�d� �j�e� �d�o�s�t�u�p�n�ý�.� �N�e�n�í� �p�Y�í�j�m�á�n�á
�~�á�d�n�á� �o�d�p�o�v���d�n�o�s�t� �z�a� �p�o�u�~�i�t�í� �s�t�m�í�v�a�
�o�,
�k�t�e�r�é� �n�e�j�s�o�u� �p�r�o� �s�v�í�t�i�d�l�o� �v�h�o�d�n�é�.
�-� �K�a�b�e�l�y� �p�r�o� �s�t�m�í�v�a�
�e� �j�e� �m�o�~�n�é� �p�Y�i�p�o�j�i�t� �p�o
�i�n�s�t�a�l�a�c�i�.

�L�I�K�V�I�D�A�C�E
�-� �V� �s�o�u�l�a�d�u� �s� �n�a�Y�í�z�e�n�í�m� �E�U� �W�E�E�E� �(�S�m���r�n�i�c�e
�o� �o�d�p�a�d�n�í�c�h� �e�l�e�k�t�r�i�c�k�ý�c�h� �a� �e�l�e�k�t�r�o�n�i�c�k�ý�c�h
�z�a�Y�í�z�e�n�í�c�h�)� �n�e�n�í� �p�o�v�o�l�e�n�o� �v�y�h�a�z�o�v�a�t� �s�v�í�t�i�d�l�a
�s� �o�s�t�a�t�n�í�m� �k�o�m�u�n�á�l�n�í�m� �o�d�p�a�d�e�m
�d�o�m�á�c�n�o�s�t�i�.
�-� �N�a� �k�o�n�c�i� �~�i�v�o�t�n�o�s�t�i� �m�u�s�í� �b�ý�t� �s�v�í�t�i�d�l�a
�p�r�o�d�u�k�t� �v�y�h�o�z�e�n� �n�a� �p�Y�í�s�l�u�a�n�é�m� �l�o�k�á�l�n�í�m
�d�o�s�t�u�p�n�é�m� �m�í�s�t��� �u�r�
�e�n�é�m� �p�r�o� �l�i�k�v�i�d�a�c�i
�n�e�b�o� �r�e�c�y�k�l�a�c�i� �e�l�e�k�t�r�o�n�i�c�k�ý�c�h� �p�r�o�d�u�k�t�o�.

�P�O�Z�N�Á�M�K�Y
�-� �A�b�y� �b�y�l�o� �m�o�~�n�é� �p�Y�e�d�e�j�í�t� �m�o�~�n�é�m�u
�p�o�a�k�o�z�e�n�í� �s�v�í�t�i�d�l�a� �b���h�e�m� �i�n�s�t�a�l�a�c�e� �s�i
�p�r�o�s�í�m� �Y�á�d�n��� �z�k�o�n�t�r�o�l�u�j�t�e� �h�o�d�n�o�t�y� �t�o�
�i�v�é�h�o
�m�o�m�e�n�t�u�,� �k�t�e�r�ý�c�h� �j�e� �m�o�~�n�é� �p�r�o� �k�a�~�d�ý� �k�r�o�k
�p�o�u�~�í�t�.

�S�I�N�G�L�E� �L�I�G�H�T�I�N�G� �R�E�G�U�L�A�T�I�O�N� �(�S�L�R�)
�-� �P�o�s�t�u�p� �d�e�m�o�n�t�á�~�e� �/� �v�ý�m���n�y� �s�v���t�e�l�n�é�h�o
�z�d�r�o�j�e� �(�L�S�)� �/� �p�Y�e�d�Y�a�d�n�í�k�u� �(�C�G�)
�-� �S�L�R� �1�:� �V�y�p�n���t�e� �n�a�p�á�j�e�n�í
�-� �S�L�R� �2�:� �O�t�e�v�Y�e�t�e� �k�r�y�t
�-� �S�L�R� �3�:� �O�d�p�o�j�t�e� �k�a�b�e�l�y
�-� �S�L�R� �4�:� �P�o�v�o�l�t�e� �u�p�e�v�H�o�v�a�c�í� �a�r�o�u�b�y� �a� �v
�p�Y�í�p�a�d��� �p�o�t�Y�e�b�y� �v�y�m���H�t�e� �s�v���t�e�l�n�ý� �z�d�r�o�j� �(�L�S�)
�-� �-� �P�O�Z�O�R�!� �P�o�d�l�e� �b�a�r�v�y� �s�y�m�b�o�l�u� �/� �k�a�b�e�l�u
�z�k�o�n�t�r�o�l�u�j�t�e�,� �z�d�a� �j�e� �s�p�r�á�v�n�á� �p�o�l�a�r�i�t�a� �+�/�-
�-� �-� �I�n�s�t�a�l�u�j�t�e� �d�o� �p�o�v�o�d�n�í� �p�o�l�o�h�y� �a
�z�a�a�r�o�u�b�u�j�t�e� �a�r�o�u�b�y� �z�p���t
�-� �S�L�R� �5�:� �P�o�v�o�l�t�e� �u�p�e�v�H�o�v�a�c�í� �a�r�o�u�b�y� �a� �v
�p�Y�í�p�a�d��� �p�o�t�Y�e�b�y� �v�y�m���H�t�e� �p�Y�e�d�Y�a�d�n�í�k� �(�C�G�)
�-� �-� �I�n�s�t�a�l�u�j�t�e� �d�o� �p�o�v�o�d�n�í� �p�o�l�o�h�y� �a
�z�a�a�r�o�u�b�u�j�t�e� �a�r�o�u�b�y� �z�p���t
�-� �S�L�R� �6�:� �Z�n�o�v�u� �p�Y�i�p�o�j�t�e� �k�a�b�e�l�y
�-� �S�L�R� �7�:� �Z�a�v�Y�e�t�e� �k�r�y�t
�-� �-� �P�O�Z�O�R�!� �P�Y�i� �z�a�v�í�r�á�n�í� �k�r�y�t�u� �d�á�v�e�j�t�e� �p�o�z�o�r�,
�a�b�y�s�t�e� �n�e�p�o�a�k�o�d�i�l�i� �k�a�b�e�l
�-� �S�L�R� �8�:� �Z�a�p�n���t�e� �n�a�p�á�j�e�n�í

�P�L
�-� �N�a�p�i���c�i�e� �w�e�j�[�c�i�o�w�e�:� �2�2�0�-�2�4�0� �V� �5�0�/�6�0� �H�z
�-� �P�r���d�e�m� �s�t�a�B�y�m� �(�C�C�)
�-� �Z�i�n�t�e�g�r�o�w�a�n�y� �s�t�e�r�o�w�n�i�k
�-� �T�e�m�p�e�r�a�t�u�r�a� �r�o�b�o�c�z�a�:� �-�2�0� �°�C� �t�o� �4�0� �°�C

�U�N�I�J�N�E� �R�O�Z�P�O�R�Z���D�Z�E�N�I�A� �D�O�T�Y�C�Z���C�E
�J�E�D�N�O�L�I�T�E�G�O� �O�Z�W�I�E�T�L�E�N�I�A� �O�R�A�Z
�E�T�Y�K�I�E�T� �E�N�E�R�G�E�T�Y�C�Z�N�Y�C�H
�-� �y�r�ó�d�B�o� �[�w�i�a�t�B�a� �(�t�y�l�k�o� �L�E�D�)� �w�y�m�i�e�n�i�a�n�e
�p�r�z�e�z� �p�r�o�f�e�s�j�o�n�a�l�i�s�t��
�-� �O�s�p�r�z���t� �s�t�e�r�u�j���c�y� �w�y�m�i�e�n�i�a�n�y� �p�r�z�e�z
�p�r�o�f�e�s�j�o�n�a�l�i�s�t���.
�-� �T�e�n� �p�r�o�d�u�k�t� �z�a�w�i�e�r�a� �z�r�ó�d�B�o� �[�w�i�a�t�B�a� �o
�k�l�a�s�i�e� �e�f�e�k�t�y�w�n�o�[�c�i� �e�n�e�r�g�e�t�y�c�z�n�e�j� �E

�N�O�R�M�Y
�-� �O�p�r�a�w�y� �L�I�G�M�A�N� �z�o�s�t�a�B�y� �z�a�p�r�o�j�e�k�t�o�w�a�n�e
�z�g�o�d�n�i�e� �z� �n�o�r�m�a�m�i� �E�N
�6�0�5�9�8�-�1�:�2�0�1�5�+�A�1�:�2�0�1�8� �/� �I�E�C
�6�0�5�9�8�-�1�:�2�0�1�4�+�A�1�:�2�0�1�7�.

�I�N�F�O�R�M�A�C�J�E� �D�O�T�Y�C�Z���C�E
�B�E�Z�P�I�E�C�Z�E�C�S�T�W�A
�-� �P�r�z�e�d� �p�r�z�e�p�r�o�w�a�d�z�e�n�i�e�m� �k�o�n�s�e�r�w�a�c�j�i� �i
�i�n�s�t�a�l�a�c�j�i� �n�a� �o�p�r�a�w�i�e� �n�a�l�e�|�y� �o�d�B���c�z�y��
�z�a�s�i�l�a�n�i�e� �s�i�e�c�i�o�w�e�,� �a� �t�a�k�|�e� �i�n�n�e� �p�r�z�e�w�o�d�y
�s�t�e�r�u�j���c�e� �D�A�L�I� �i� �u�p�e�w�n�i��� �s�i���,� �|�e� �z�a�s�i�l�a�n�i�e
�z�o�s�t�a�B�o� �w�y�B���c�z�o�n�e�.
�-� �D�o� �u�|�y�t�k�u� �n�a� �z�e�w�n���t�r�z� �i� �w�e�w�n���t�r�z�.

�Z�A�L�E�C�E�N�I�E� �F�A�B�R�Y�C�Z�N�E
�-� �I�n�s�t�a�l�a�c�j�a� �i� �u�r�u�c�h�o�m�i�e�n�i�e� �m�o�g��� �b�y��
�w�y�k�o�n�y�w�a�n�e� �w�y�B���c�z�n�i�e� �p�r�z�e�z� �u�p�r�a�w�n�i�o�n�y�c�h
�s�p�e�c�j�a�l�i�s�t�ó�w�,� �a� �p�r�z�e�w�o�d�y� �p�o�B���c�z�o�n�e
�z�g�o�d�n�i�e� �z� �a�k�t�u�a�l�n�y�m�i� �n�o�r�m�a�m�i� �k�r�a�j�o�w�y�m�i�.
�-� �P�r�o�d�u�c�e�n�t� �n�i�e� �p�o�n�o�s�i� �o�d�p�o�w�i�e�d�z�i�a�l�n�o�[�c�i
�z�a� �j�a�k�i�e�k�o�l�w�i�e�k� �s�z�k�o�d�y� �w�y�n�i�k�a�j���c�e� �z
�n�i�e�w�B�a�[�c�i�w�y�c�h� �m�o�d�y�f�i�k�a�c�j�i� �o�p�r�a�w�y� �l�u�b
�w�a�d�l�i�w�e�j� �i�n�s�t�a�l�a�c�j�i�.
�-� �P�r�z�e�c�z�y�t�a�j� �u�w�a�|�n�i�e� �i�n�s�t�r�u�k�c�j�e� �p�r�z�e�d
�i�n�s�t�a�l�a�c�j��� �i� �u�r�u�c�h�o�m�i�e�n�i�e�m�.
�-� �P�o�z�o�s�t�a�w� �i�n�s�t�r�u�k�c�j�e� �d�l�a
�u�|�y�t�k�o�w�n�i�k�ó�w�/�k�l�i�e�n�t�ó�w� �d�o� �w�y�k�o�r�z�y�s�t�a�n�i�a� �w
�p�r�z�y�s�z�B�o�[�c�i�.
�-� �U�p�e�w�n�i�j� �s�i���,� �|�e� �p�o�w�B�o�k�a� �p�r�o�s�z�k�o�w�a� �n�i�e
�j�e�s�t� �u�s�z�k�o�d�z�o�n�a� �p�o�d�c�z�a�s� �i�n�s�t�a�l�a�c�j�i� �l�u�b
�k�o�n�s�e�r�w�a�c�j�i�.� �W�s�z�e�l�k�i�e� �u�s�z�k�o�d�z�e�n�i�a�,� �m�o�g��
�p�r�o�w�a�d�z�i��� �d�o� �k�o�r�o�z�j�i� �w� �w�y�n�i�k�u� �e�k�s�p�o�z�y�c�j�i
�n�a� �w�i�l�g�o���.
�-� �N�a�l�e�|�y� �u�n�i�k�a��� �i�n�s�t�a�l�o�w�a�n�i�a� �p�o�d�s�t�a�w�y
�o�p�r�a�w�y� �b�e�z�p�o�[�r�e�d�n�i�o� �n�a� �m�i���k�k�i�m� �g�r�u�n�c�i�e�.
�Z�a�l�e�c�a� �s�i��� �m�o�n�t�a�|� �n�a� �w�y�s�o�k�o�[�c�i� �5�-�8� �c�m
�p�o�w�y�|�e�j� �m�i���k�k�i�e�j� �g�l�e�b�y�,� �a�b�y� �w�y�e�l�i�m�i�n�o�w�a��
�k�o�n�t�a�k�t� �z� �a�g�r�e�s�y�w�n�y�m�i� �s�k�B�a�d�n�i�k�a�m�i� �g�l�e�b�y�,
�k�t�ó�r�e� �m�o�g��� �w�p�B�y�w�a��� �n�a� �t�r�w�a�B�o�[��
�w�y�k�o�D�c�z�e�n�i�a�.
�-� �Z�a�w�s�z�e� �u�n�i�k�a�j� �i�n�s�t�a�l�a�c�j�i� �w� �m�i�e�j�s�c�a�c�h
�w�i�l�g�o�t�n�y�c�h�,� �z� �w�y�j���t�k�i�e�m� �o�b�s�z�a�r�ó�w
�p�o�s�i�a�d�a�j���c�y�c�h� �c�e�r�t�y�f�i�k�a�c�j��� �I�P�6�8�.

�C�Z�Y�S�Z�C�Z�E�N�I�E
�-� �N�a�l�e�|�y� �o�s�t�r�o�|�n�i�e� �p�r�z�e�t�r�z�e��� �m�i���k�k��
�s�z�m�a�t�k��� �z� �n�i�e�[�c�i�e�r�n�y�m�,� �b�e�z�a�l�k�o�h�o�l�o�w�y�m
�[�r�o�d�k�i�e�m� �c�z�y�s�z�c�z���c�y�m� �n�e�u�t�r�a�l�n�y�m� �P�H�.� �(�Z�a
�w�y�j���t�k�i�e�m� �s�t�a�l�i� �n�i�e�r�d�z�e�w�n�e�j� �i� �s�p�e�c�j�a�l�n�y�c�h
�w�y�k�o�D�c�z�e�D�)
�-� �W�s�z�y�s�t�k�i�e� �c�z���[�c�i� �m�a�j���c�e� �k�o�n�t�a�k�t� �z� �g�l�e�b��
�(�p�o�d�s�t�a�w�y� �s�B�u�p�o�w�e� �i�t�p�.�)� �n�i�e� �m�o�g��� �b�y��
�p�o�k�r�y�t�e� �g�l�e�b��� �o�r�a�z� �m�i�e��� �s�t�y�c�z�n�o�[�c�i� �z
�a�g�r�e�s�y�w�n�y�m�i� �p�i�e�r�w�i�a�s�t�k�a�m�i� �c�h�e�m�i�c�z�n�y�m�i
�(�n�p�.� �n�a�w�o�z�y�,� �h�e�r�b�i�c�y�d�y�,� �w�a�p�n�o�)�.
�-� �N�a�l�e�|�y� �o�k�r�e�s�o�w�o� �c�z�y�[�c�i��� �c�z���[�c�i� �w� �p�o�b�l�i�|�u
�p�o�d�B�o�|�a�,� �a�b�y� �u�s�u�n����� �e�w�e�n�t�u�a�l�n�e
�n�a�g�r�o�m�a�d�z�e�n�i�e� �g�l�e�b�y� �p�r�z�y� �p�o�d�s�t�a�w�i�e� �l�u�b� �n�a
�[�r�u�b�a�c�h�.

�Z�C�I�E�M�N�I�A�N�I�E
�-� �N�a�l�e�|�y� �s�p�r�a�w�d�z�i��� �i�n�s�t�r�u�k�c�j��� �[�c�i�e�m�n�i�a�n�i�a
�o�p�r�a�w�y� �(�j�e�[�l�i� �i�s�t�n�i�e�j�e�)�.� �L�i�g�m�a�n� �n�i�e� �p�o�n�o�s�i
�o�d�p�o�w�i�e�d�z�i�a�l�n�o�[�c�i� �z�a� �z�a�s�t�o�s�o�w�a�n�i�e
�[�c�i�e�m�n�i�a�c�z�y� �n�i�e�k�o�m�p�a�t�y�b�i�l�n�y�c�h� �z� �o�p�r�a�w���.
�-� �P�o� �i�n�s�t�a�l�a�c�j�i� �m�o�|�n�a� �p�o�d�B���c�z�y��� �k�a�b�l�e� �d�i�m�.

�S�P�R�Z�E�D�A�{
�-� �Z�g�o�d�n�i�e� �z� �u�n�i�j�n��� �d�y�r�e�k�t�y�w��� �W�E�E�E� �(�d�o�t�.
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śruby z powrotem
- SLR 5: Poluzuj śruby mocujące i w razie
potrzeby wymień osprzęt sterujący (CG)
- -Zainstaluj w oryginalnej pozycji i przykręć
śruby z powrotem
- SLR 6: Podłącz ponownie kable
- SLR 7: Zamknij pokrywę
- - OSTROŻNOŚĆ! Uważaj, aby nie
uszkodzić kabla podczas zamykania
pokrywy
- SLR 8: włącz zasilanie

DA
- Input volt: 220-240 V 50/60 Hz
- Konstant strøm (CC).
- Indbygget forkobling
- Driftstemperatur: -20 °C to 40 °C

FORORDNING OM ENKELTBELYSNING OG
ENERGIMÆRKNING
- Udskiftelig lyskilde (kun LED) af en
professionel
- Udskifteligt kontroludstyr af en
professionel
- Dette produkt indeholder en lyskilde i
energieffektivitetsklasse E

STANDARDER
- LIGMAN-armaturer er designet til at
overholde EN 60598-1: 2015 + A1: 2018 /
IEC 60598-1: 2014 + A1: 2017-standarder.

SIKKERHEDSOPLYSNINGER
- Inden du udfører vedligeholdelse og
installation på armaturet, skal du afbryde
strømforsyningen og også alle andre DALI-
styreledninger og sikre, at al strøm er
slukket.
- Udendørs- og indedørs brug

FABRIKSANBEFALING
- Installation og idriftsættelse må kun
udføres af autoriserede specialister og
kables i overensstemmelse med de nyeste
nationale standarder.
- Producenten er ikke ansvarlig for skader,
der skyldes ukorrekte ændringer af
armaturet eller defekt installation.
- Læs instruktionerne omhyggeligt inden
installation og idriftsættelse.
- Efterlad instruktionerne til brugere /
kunder til fremtidig reference.
- Sørg for, at pulverbelægningen ikke
beskadiges under installation eller
vedligeholdelse. Enhver skade, som bliver
våd, kan resultere i korrosion.
- Armaturets base bør ikke installeres
direkte på blød jord. Det bør installeres 5-8
cm over den bløde jord for at undgå direkte
kontakt med jordbundens indhold af
aggressive stoffer, der kan påvirke finishen.
- Undgå at installere det i våde områder
(undtagen IP68)

RENGØRING
- Rengør altid forsigtigt med en blød klud og
et kommercielt tilgængeligt, ph-neutralt,
alkoholfrit og ikke-slibende
rengøringsmiddel (Undtagen rustfrit stål og
specielle overflader)
- Alle dele af produkter, der er i kontant med
jord (pælebaser osv.), må ikke dækkes af
jord og må ikke komme i kontakt med
aggressive kemiske grundstoffer (f.eks.
gødning, herbicider og kalk)
- Rengør delene nær jorden med jævne
mellemrum for at fjerne eventuelle
jordrester på bunden eller skruehovedet.

DÆMPNING
- Kontroller armaturets dæmpningsprotokol,
hvis der er nogen. Intet ansvar påtages for
brugen af lysdæmpere, der er uegnede til
armaturet.
- Du kan tilslutte dæmpningskabler efter
installationen

BORTSKAFFELSE
- I overensstemmelse med EU-direktivet
WEEE (Affald af elektrisk og elektronisk
udstyr) må armaturer ikke bortskaffes
sammen med andet husholdningsaffald.
- Ved slutningen af deres levetid skal
armaturer føres til det relevante lokale
anlæg, der er tilgængeligt til bortskaffelse
eller genbrug af elektroniske produkter.

BEMÆRKNINGER
- For ikke at beskadige armaturet under
installationen, skal du kontrollere de
momentværdier, der skal anvendes på hvert
trin

SINGLE LIGHTING REGULATION (SLR)
- Fremgangsmåde til fjernelse / udskiftning

af lyskilden (LS) / kontroludstyret (CG)
- SLR 1: Sluk for strømmen
- SLR 2: Åbn dækslet
- SLR 3: Afbryd kablerne
- SLR 4: Løsn fastgørelsesskruerne, og
udskift lyskilden (LS) om nødvendigt
- - ADVARSEL! Kontroller, om +/- polariteten
er korrekt i henhold til symbolet /
kabelfarven
- - Installer i den oprindelige position, og
skru skruerne tilbage
- SLR 5: Løsn fastgørelsesskruerne, og
udskift kontrolhjulet (CG) om nødvendigt
- - Installer i den oprindelige position, og
skru skruerne tilbage
- SLR 6: Tilslut kablerne igen
- SLR 7: Luk dækslet
- - ADVARSEL! Pas på ikke at beskadige
kablet, når du lukker dækslet
- SLR 8: Tænd for strømmen

RU
- Входное напряжение: 220-240 V 50/60
Hz
- Постоянного тока (CC)
- Встроенный механизм управления
- Рабочая Температура: -20 °C to 40 °C

ЕДИНОЕ РЕГУЛИРОВАНИЕ ОСВЕЩЕНИЯ И
ЭНЕРГЕТИЧЕСКОЙ МАРКИРОВКИ
- Сменный (только светодиодный)
источник света профессионалом
- Сменное устройство управления
профессионалом
- Этот продукт содержит источник
света класса энергоэффективности. E

СТАНДАРТЫ
- Светильники компании ЛИГМАН
разработаны в соответствии со
стандартами EN 60598-1:2015+A 1:2018 /
IEC 60598-1:2014+A 1:2017.

ИНФОРМАЦИЯ ПО ТЕХНИКЕ
БЕЗОПАСНОСТИ
- Перед проведением технического
обслуживания и установкой
светильника отключите его от сети, а
также от любой другой проводки
управления DALI и убедитесь, что все
питание отключено.
- Использование внутри и снаружи
помещений.

ЗАВОДСКАЯ РЕКОМЕНДАЦИЯ
- Монтаж и ввод в эксплуатацию могут
выполняться только уполномоченными
специалистами и в соответствии с
последними национальными
стандартами.
- Производитель не несет
ответственности за любой ущерб,
возникший в результате неправильной
модификации светильника или
неправильной установки.
- Внимательно прочитайте инструкции
перед установкой и вводом в
эксплуатацию.
- Оставьте инструкции для
пользователей/клиентов для
дальнейшего использования.
- Убедитесь, что порошковое покрытие
не повреждено во время монтажа или
технического обслуживания. Любое
повреждение, вызванное намоканием,
может привести к коррозии.
- Основание светильника нельзя
устанавливать непосредственно на
мягкий грунт. Светильник следует
устанавливать на 5-8 см выше мягкого
грунта, чтобы избежать прямого
контакта с агрессивной средой,
содержащейся в грунте, которая может
повлиять на отделку
- Избегайте установки на постонной
основе в сырых помещениях (кроме
IP68)

УБОРКА
- Всегда тщательно очищайте с
помощью мягкой ткани и коммерчески
доступного, нейтрального по рН, не
содержащего спирта, неабразивного
чистящего средства. (За исключением
нержавеющей стали и специальной
отделки)
- Все части продуктов, контактирующие
с почвой (основания столбов и т.д.), не
должны быть покрыты почвой и не
должны контактировать с
агрессивными химическими
элементами (например, удобрениями,
гербицидами, известью).
- Периодически очищайте детали
вблизи земли, чтобы удалить
возможные скопления почвы на
основаниях или головках винтов.

ЗАТЕМНЕНИЕ
- Пожалуйста, проверьте протокол
регулирования яркости светильника,
если таковой имеется, мы не несем
ответственности за использование
диммеров, которые не подходят для
светильника.
- После установки можно подключить
кабели затемнения.

УТИЛИЗАЦИЯ
- В соответствии с Директивой ЕС WEEE
(Отходы электрического и
электронного оборудования)
светильники нельзя утилизировать
вместе с другими бытовыми отходами.
- По окончании срока службы
светильники должны быть доставлены
в соответствующее местное
предприятие для утилизации или
переработки электронных продуктов.

ЗАМЕТКИ
- Чтобы не повредить светильник во
время установки, пожалуйста,
проверьте значения крутящего
момента, которые необходимо
применять на каждом шаге

SINGLE LIGHTING REGULATION (SLR)
- Процедура снятия / замены источника
света (LS) / механизма управления (CG)
- SLR 1: выключите питание
- SLR 2: Откройте крышку
- SLR 3: отсоедините кабели
- SLR 4: Ослабьте крепежные винты и
при необходимости замените источник
света (LS).
- - ОСТОРОЖНОСТЬ! Проверьте
правильность полярности +/- в
соответствии с символом / цветом
кабеля.
- - Установить в исходное положение и
закрепить винтами обратно
- SLR 5: Ослабьте крепежные винты и
при необходимости замените механизм
управления (CG).
- - Установить в исходное положение и
закрепить винтами обратно
- SLR 6: повторно подключите кабели
- SLR 7: Закройте крышку
- - ОСТОРОЖНОСТЬ! Будьте осторожны,
чтобы не повредить кабель при
закрытии крышки.
- SLR 8: Включите питание

KO
- 입력 전압: 220-240 V 50/60 Hz
- 정전류 (CC)
- 내장형 컨트롤 기어
- 작동 온도: -20 °C to 40 °C

단일 조명 규제 및 에너지 라벨링 규제
- 전문가가 교체할 수 있는 (LED만 해당) 광원
- 전문가가 교체할 수 있는 제어 장치
- 이 제품에는 에너지 효율 등급의 광원이 포
함되어 있습니다. E

표준
- LIGMAN 조명기구는 EN
60598-1:2015+A1:2018 / IEC
60598-1:2014+A1:2017 표준을 준수하도록
설계되었습니다.

안전 정보
- 조명기구에 대한 유지 관리 및 설치를 수행
하기 전에 주 전원과 다른 DALI 제어 배선에
서 분리하고 모든 전원이 꺼져 있는지 확인하
십시오.
- 야외 및 실내 사용.

공장 추천
- 설치 및 커미셔닝은 공인 전문가에 의해서
만 시행되고 최신 국가 표준에 따라 배선될
수 있습니다.
- 제조업체는 조명기구의 부적절한 수정 또
는 잘못된 설치로 인한 손상에 대해 책임을
지지 않습니다.
- 설치 및 시운전 전에 지침을 주의 깊게 읽으
십시오.
- 나중에 참조할 수 있도록 사용자/고객에게
설명서를 넘겨주세요.
- 설치 또는 유지 보수 작업 중에 분체 도장이
손상되지 않았는지 확인하십시오. 젖어있는
손상은 부식을 일으킬 수 있습니다.
- 조명 기구의 바닥은 부드러운 토양에 직접
설치해서는 안됩니다. 마감에 영향을 미치는
토양의 공격적인 매체 내용물의 직접적인 접
촉을 피하기 위해 연약한 토양보다 5-8cm 위
에 설치해야 합니다.
- 항상 습기가 많은 곳에 설치하지 마십시
오(IP68 제외).

청소
- 항상 부드러운 천과 시중에서 구입할 수 있
는 pH 중성, 무 알코올, 비 마모성 세제를 사

용하여 조심스럽게 세척하십시오. (스테인리
스 및 특수 마감 제외)
- 토양 (밑부분 등)과 접촉하는 제품의 모든
부분을 토양으로 덮어서는 안되며 자극적인
화학 원소 (예 : 비료, 제초제, 석회)와 접촉해
서는 안됩니다.
- 바닥이나 나사 헤드에 쌓인 흙을 제거하기
위해 주기적으로 지면 근처의 부품을 세척하
십시오.

디밍
- 조명기구 조광 프로토콜을 확인하십시오.
조명기구에 적합하지 않은 조광기 사용에 대
해 책임을 지지 않습니다.
- 설치 후 딤 케이블을 연결할 수 있습니다

처분
- EU 지침 WEEE (전기·전자장비 폐기물처리
지침)에 따라 조명기구는 다른 가정용 쓰레기
와 함께 폐기해서는 안됩니다.
- 수명이 다하면 조명기구는 전자 제품의 폐
기 또는 재활용에 사용할 수 있는 적절한 지
역 시설로 가져 가야합니다.

메모
- 설치 중 조명기구가 손상되지 않도록 각 단
계에 적용할 토크 값을 확인하십시오.

SINGLE LIGHTING REGULATION (SLR)
- 광원(LS)/제어기어(CG) 제거/교체 절차
- SLR 1: 전원 끄기
- SLR 2: 덮개 열기
- SLR 3: 케이블 분리
- SLR 4: 고정 나사를 풀고 필요한 경우 광
원(LS)을 교체합니다.
- - 주의! 기호/케이블 색상에 따라 +/- 극성이
올바른지 확인하십시오.
- - 원래 위치에 설치하고 나사를 다시 고정하
십시오.
- SLR 5: 고정 나사를 풀고 필요한 경우 제어
기어(CG)를 교체합니다.
- - 원래 위치에 설치하고 나사를 다시 고정하
십시오.
- SLR 6: 케이블 다시 연결
- SLR 7: 덮개 닫기
- - 주의! 커버를 닫을 때 케이블이 손상되지
않도록 주의하십시오.
- SLR 8: 전원 켜기

ZH
- 输入电压: 220-240 V 50/60 Hz
- 恒定电流（CC）
- 整体控制装置
- 工作温度: -20 °C to 40 °C

单一照明法规和能源标签法规
- 可更换的光源（仅 LED部分） - 必须由
专业人员操作
- 可更换的控制装置 – 必须由专业人员操
作
- 本产品包含能效等级的光源 E

标准
- LIGMAN灯具设计符合EN
60598-1:2015+A1:2018 / IEC
60598-1:2014+A1:2017 standards。

安全信息
- 在对灯具进行维护和安装之前，断开电源
和任何其他DALI控制线路的连接，并确保关
闭所有电源。
- 室外和室内使用。

厂家推荐
- 安装和调试只能由具备许可的专业人员进
行，并按照最新国家标准接线。
- 制造商对因灯具不适当改装或错误安装造
成的任何损坏不承担负责。
- 安装和调试前，请仔细阅读说明书。
- 请将说明书留给用户/客户以备将来参考。
- 确保粉末涂层在安装或维护期间不被损坏。
潮湿带来的任何损坏都可能导致腐蚀。
- 灯具的底座不应该直接安装在软土上，应
该比软土高出5-8cm, 以避免接触土壤中的腐
蚀性物质，影响其表面涂层。
- 永远避免在潮湿的区域安装（除非防护等
级达到IP68）

打扫
- 在清洁时，务必使用软布和市场上销售
的ph中性、无酒精和非磨损性清洁剂小心清洁
(不锈钢和特殊饰面除外）。
- 产品与土壤接触的所有部分（灯柱底座等）
不得被土壤覆盖，也不得接触任何侵蚀性化
学物质（如肥料、除草剂、石灰）
- 定期清理靠近地面的部件，以清除可能在
底座或螺钉头上堆积的泥土。

调光
- 请查阅灯具调光协议，如果存在任何此类
协议，对使用不适合灯具的调光器不承担任
何责任。
- 安装后可以连接dim电缆

https://www.ligman.com/lightsoft-15-lh-10671/
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处理
- 根据欧盟指令WEEE（报废电子电气设备），
灯具不得与其他生活垃圾一起处理。
- 在灯具报废后，必须将送到当地适宜的部
门，以便处理或回收电子产品

笔记
- 为了在安装过程中不损坏灯具，请在每个
步骤中检查施用的扭矩值

SINGLE LIGHTING REGULATION (SLR)
- 拆卸/更换光源 (LS)/控制装置 (CG) 的步
骤
- SLR 1：关闭电源
- SLR 2：打开盖子
- SLR 3：断开电缆
- SLR 4：如果需要，松开固定螺丝并更换光
源（LS）
- - 注意！根据符号/电缆颜色检查+/-极性
是否正确
- - 安装在原位并固定螺丝
- SLR 5：如果需要，松开固定螺钉并更换控
制装置（CG）
- - 安装在原位并固定螺丝
- SLR 6：重新连接电缆
- SLR 7：合上盖子
- - 注意！合上盖子时注意不要损坏电缆
- SLR 8：打开电源

TH
- แรง​ดัน​ไฟฟ า​ดาน​เข​า: 220-240 V 50/60 Hz
- กระแส​ไฟฟ า​คง​ที่ (CC)
- อุปกรณ​ควบคุม​ภาย​ใน
- อุณหภูมิ​ใน​การ​ทํางาน: -20 °C to 40 °C

ระเบียบ​การ​สอง​สวาง​แบบ​เดี่ยว​และ​ขอ​บังคับการ
ติด​ฉลาก​พลัง​งาน
- แหลง​กําเนิด​แสง​ที่​เปลี่ยน​ได​ (เฉ​พาะ LED)
โดย​ผู​เชี่ยว​ชาญ
- ชุด​ควบคุม​ที่​เปลี่ยน​ได​โดย​ผู​เชี่ยว​ชาญ
- ผลิตภัณฑ​น้ี​มี​แหลง​กําเนิด​แสง​ระดับ
ประสิทธิภาพ​พลัง​งาน E

มาตร​ฐาน
- โคม​ไฟ LIGMAN ได​รับ​การ​ออกแบบ​เพื่อ​ให​เป็น
ไป​ตาม​มาตร​ฐาน EN 60598-1:2015+A1:2018
/ IEC 60598-1:2014+A1:2017

ขอมูล​ดาน​ความ​ปลอด​ภัย
- กอน​ดําเนิน​การ​บํารุง​รักษา​และ​ติด​ตัง้​โคม​ไฟ​ ให
ถอด​สาย​ไฟ​ออก​จาก​แหลง​จาย​ไฟ​หลัก​และ​จาก
สาย​ไฟ​ระบบ​ควบ​คุม DALI และ​ตรวจ​ดู​ให​แนใจ
วา​ได​ปิด​ไฟ​ทัง้หมด​แล​ว
- ใช​งาน​ภายนอก​อาคาร​และ​ภายใน​อา​คาร

คําแนะนําจาก​โรง​งาน
- การ​ติด​ตัง้​ การ​ทดสอบ​ระบบ​และ​ตอ​สาย​ตาม
มาตรฐาน​แหง​ชาติ​ลาสุด​สามารถ​ทําได​โดย​ผู
เชี่ยวชาญ​ที่​ได​รับ​อนุญาต​เทา​นัน้
- ผู​ผลิต​จะ​ไม​รับ​ผิด​ชอบ​ตอ​ความ​เสีย​หาย​ใด​ ๆ ที่
เกิด​จาก​การ​ดัดแปลง​โคม​ไฟ​หรือ​การ​ติด​ตัง้​ที่​ผิด
พลาด​อยาง​ไม​เห​มา​ะสม
- อาน​คําแนะนําอยาง​ละเอียด​กอน​การ​ติด​ตัง้​และ
การ​ทดสอบ​ระ​บบ
- ให​คูมือ​แนะนําสําหรับ​ผู​ใช​/ลูก​คา​ เพื่อ​ใช​อางอิง
ใน​อนาค​ต
- ตรวจ​สอบ​ให​แนใจ​วา​ผง​เคลือบ​ผิว​โคม​ไม​เสีย
หาย​ระหวาง​การ​ติด​ตัง้​หรือ​งาน​บํารุง​รักษา​ ควา
มเสีย​หาย​อาจ​เกิด​จาก​ความชื้น​และ​อาจ​สง​ผล​ให
เกิด​การ​กัด​กรอน​ได
- ฐาน​โคม​ไม​ควร​ตัง้​บน​พื้น​ดิน​ที่​มี​ความ​น่ิม​โดย
ตรง​ ควร​ติด​ตัง้​ให​สูง​กวา​พื้น​ดิน​ที่​มี​ความ​น่ิม​ ประ
มา​ณ 5-8 ซม​.​ เพื่อ​หลีก​เลี่ยง​การ​สัมผัส​โดยตรง
กับ​สาร​ที่​มี​ฤทธิ ์​กัดกรอน​ที่​จะ​สง​ผล​ตอ​การ​ตก​แต​ง
- หลีก​เลี่ยง​การ​ติด​ตัง้​ใน​บริเวณ​ที่​เปียก​ชื้น​ (ยก​เว
น IP68)

การ​ทําความ​สะ​อาด
- ทําความ​สะอาด​อยาง​ระมัดระวัง​เสมอ​โดย​ใช​ผา
นุม​และ​น้ํายา​ทําความ​สะอาด​ที่​มี​จําหนาย​ทัว่ไป
แบบ​ไม​มี​คา ph ปราศจาก​แอลกอฮอล​และ​ไม​กัด
กรอน​ (ยก​เวน​สแตน​เลสและ​ผิว​เคลือบ​พิเศษ​)
- ผลิตภัณฑ​ทุก​ชิน้​ที่​ใกล​กับ​พื้น​ดิน​ (ฐาน​เสา​ ฯลฯ
) ตอง​ไม​ถูก​ปกคลุม​ดวย​ดิน​ และ​ตอง​ไม​สัมผัส
กับ​สาร​เคมี​ที่​มี​ฤทธิ ์​รุน​แรง​ (เชน​ ป ุย​ สาร​กําจัด​วัช
พืช​ มะ​นาว​)
- ทําความ​สะอาด​ชิน้​สวน​ที่​อยูใกล​กับ​พื้น​ดิน​เป็น
ระ​ยะ​ เพื่อ​ขจัด​กอง​ดิน​ที่​อาจ​ปกคลุม​บน​ฐาน​เสา
หรือ​หัว​สก​รู

การ​หรี่​แสง
- โปรด​ตรวจ​สอบ​ขอ​กําหนด​ระบบ​หรี่​ไฟ​ หาก​มี​
จะ​ไมมี​การ​รับ​ผิด​ชอบ​ใด​ ๆ ตอ​การ​ใช​สวิตช​หรี่​ไฟ
ที่​ไม​เหมาะ​สม​กับ​โคม​ไฟ
- สามารถ​เชื่อม​ตอ​สาย​ระบบ​หรี่​ไฟ​หลัง​การ​ติด​ตัง้

การ​กําจัด
- ตาม​ขอ​บังคับ​ของ​สหภาพ​ยุ​โรป WEEE (ซาก
เครื่อง​ใช​ไฟฟ า​และ​อุปกรณ​อิเล็กทรอนิกส​ ) จะ
ตอง​ไม​ทิง้​โคม​ไฟ​รวม​กับ​ขยะ​ใน​ครัว​เรือน​อื่นๆ
- เมื่อ​หมด​อายุ​การ​ใช​งา​น ​จะ​ตอง​นําโคม​ไฟ​ไป
กําจัด​หรือ​รีไซเคิล​ใน​สถาน​ที่​ที่​เห​มา​ะสม

หมาย​เห​ตุ

- เพื่อ​ไม​ให​โคม​ไฟ​เสีย​หาย​ระหวาง​การ​ติด​ตัง้​
โปรด​ตรวจ​สอบ​คาแรง​บิด​ที่​จะ​ใช​ใน​แตละ​ขัน้​ตอน

SINGLE LIGHTING REGULATION (SLR)
- ขัน้​ตอน​การ​ถอด​ / เปลี่ยน​แหลง​กําเนิด​แสง
(LS) / เกียร​ควบ​คุม (CG)
- SLR 1: ปิด​แหลง​จาย​ไฟ
- SLR 2: เปิด​ฝา​ครอบ
- SLR 3: ถอด​สาย​ไฟ​ออก
- SLR 4: คลาย​สก​รู​ยึด​และ​เปลี่ยน​แหลง​กําเนิด
แสง (LS) หาก​จําเป็น
- - คําเตือน​! ตรวจ​สอบ​วา​ขัว้​ +/- เชื่อม​ตอ​ถูก
ตอง​ตาม​สัญลักษณ​หรือ​สี​ของ​สาย​ไฟ​แลว​หรือ​ไม
- - ติด​ตัง้​ใน​ตําแหนง​เดิม​และ​ขัน​สก​รู​กลับ​ให​แน
น
- SLR 5: คลาย​สก​รู​ยึด​และ​เปลี่ยน​อุปกรณ​ควบ
คุม (CG) หาก​จําเป็น
- - ติด​ตัง้​ใน​ตําแหนง​เดิม​และ​ขัน​สก​รู​กลับ​ให​แน
น
- SLR 6: เชื่อม​ตอ​สาย​เคเบิล​อีก​ครัง้
- SLR 7: ปิด​ฝา​ครอบ
- - คําเตือน​! ระวัง​อยา​ให​สาย​เสีย​หาย​เมื่อ​ปิด​ฝา
ครอบ
- SLR 8: เปิด​แหลง​จาย​ไฟ

ID
- Input voltage: 220-240 V 50/60 Hz
- Constant current (CC)
- Integral control gear
- Operating temperature: -20 °C to 40 °C

SINGLE LIGHTING REGULATION & ENERGY
LABELLING REGULATION
- Replaceable (LED only) light source by a
professional
- Replaceable control gear by a professional
- This product contains a light source of
energy efficiency class E

STANDAR
- Luminer LIGMAN dirancang untuk
memenuhi standar EN
60598-1:2015+A1:2018 / IEC
60598-1:2014+A1:2017

INFORMASI KESELAMATAN
- Sebelum melakukan perawatan dan
pemasangan pada luminer, putuskan
sambungan dari suplai arus utama dan juga
dari kabel kontrol DALI lainnya, dan
pastikan semua daya dimatikan.
- Penggunaan luar ruangan dan dalam
ruangan.

REKOMENDASI PABRIK
- Instalasi dan commissioning hanya dapat
dilakukan oleh spesialis resmi dan kabel
sesuai dengan standar nasional terbaru.
- Pabrikan, tidak bertanggung jawab atas
segala kerusakan yang diakibatkan oleh
modifikasi yang tidak tepat pada luminer
atau pemasangan yang salah.
- Baca instruksi dengan seksama sebelum
pemasangan dan commissioning.
- Tinggalkan instruksi untuk
pengguna/pelanggan untuk referensi di
masa mendatang.
- Pastikan bahwa powder coating tidak
rusak selama pekerjaan pemasangan atau
pemeliharaan. Setiap kerusakan, yang
menjadi basah, dapat menyebabkan
terjadinya korosi.
- Dasar luminer tidak boleh dipasang
langsung di atas tanah lunak. Harus
dipasang 5-8 cm di atas tanah lunak untuk
menghindari kontak langsung dari konten
media yang agresif di dalam tanah untuk
mempengaruhi finishing
- Hindari memasang di area basah
sepanjang waktu (kecuali IP68)

PEMBERSIHAN
- Selalu bersihkan dengan hati-hati
menggunakan kain lembut dan bahan
pembersih non-abrasif yang tersedia di
pasaran, ph netral, bebas alkohol. (Kecuali
Stainless steel dan Produk khusus).
- Semua bagian produk yang bersentuhan
dengan tanah (bagian alas tiang, dll.) tidak
boleh tertutup tanah dan tidak boleh
bersentuhan dengan unsur kimia agresif
(mis. pupuk, herbisida, kapur).
- Bersihkan secara berkala bagian-bagian
yang dekat dengan tanah untuk
menghilangkan kemungkinan timbunan
tanah pada alas atau kepala sekrup.

PEREDUPAN
- Silakan periksa protokol peredupan
luminer, jika ada, tidak ada tanggung jawab
yang diterima untuk penggunaan peredup
yang tidak sesuai untuk luminer.
- Anda dapat menghubungkan kabel redup
setelah instalasi.

PEMBUANGAN

- Sesuai dengan EU Directive WEEE (Limbah
Peralatan Listrik dan Elektronik), luminer
tidak boleh dibuang bersama limbah rumah
tangga lainnya.
- Di akhir masa pakainya, luminer harus
dibawa ke fasilitas lokal yang sesuai yang
tersedia untuk pembuangan atau daur
ulang produk elektronik.

CATATAN
- Agar tidak merusak luminer selama
pemasangan, harap periksa nilai torsi untuk
diterapkan pada setiap langkah.

SINGLE LIGHTING REGULATION (SLR)
- Prosedur melepas / mengganti sumber
cahaya (LS) / Control Gear (CG)
- SLR 1: Matikan daya
- SLR 2: Buka penutupnya
- SLR 3: Lepaskan kabel
- SLR 4: Longgarkan sekrup pengencang
dan ganti sumber cahaya (LS) jika perlu
- - PERINGATAN! Periksa apakah polaritas
+/- sudah benar sesuai dengan simbol /
warna kabel
- - Pasang di posisi semula dan pasang
kembali sekrupnya
- SLR 5: Longgarkan sekrup pengencang
dan ganti control gear (CG) jika perlu
- - Pasang di posisi semula dan pasang
kembali sekrupnya
- SLR 6: Sambungkan kembali kabel
- SLR 7: Tutup penutupnya
- - PERINGATAN! Hati-hati jangan sampai
merusak kabel saat menutup penutup
- SLR 8: Nyalakan daya
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